Savitarnos terminaly elektroniniy korteliy skaitytuvy keitimas, sertifikavimas ir registravimas Valstybinéje mokesciy
inspekcijoje

PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
201 m. d. Nr.

Akciné bendrové Lietuvos pastas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 121215587, PVM mokétojo kodas LT212155811, registruotos
buveinés adresas J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir
saugomi V| Registry centras, atstovaujama generalinés direktorés Astos Sungailienés, veikiancios pagal
bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,HANSAB*, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas 111510685, PVM mokétojo kodas LT115106811,
registruotos buveinés adresas Savanoriy pr. 180A, LT-03154 Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie
kurig kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama generalinio direktoriaus Dariaus Zekonio,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

Pirkeéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinami Salimis, sudaré $ig prekiy
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis pakeisti senus savitarnos siunty
terminaly elektroniniy korteliy skaitytuvus (toliau — EKS), perduodant 61 vnt. naujy EKS FS08 CONZ2 tipo ar
lygiaverciy bei 80 vnt. EKS Contactless reader priedéliy, jskaitant 80 vnt. savitarnos siunty terminaly pritaikyma
jsigijamiems Contactless reader priedéliams, apimant siunty terminalo rémeliy projektavima, gamybg bei
montavimo darbus bei 150 vnt. savitarnos siunty terminaly sertifikavima ir jregistravimg Valstybinéje mokesciy
inspekcijoje (toliau — VMI) (toliau — Prekeés) Pirkéjui nuosavybés teise, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes bei
sumokéti uz jas Tiekéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus pirkimui, kuriame ekonomigkai naudingiausias pasitlymas
iSrinktas pagal kaing.
1.3. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais Sutarties BD 2.1 punkte yra nustatyta Sutarties dokumenty

pirmenybés tvarka.

2. PREKIY KIEKIS IR KAINA

2.1. Pagal Sig Sutartj Pirkéjui tiekiamos prekés ir su jy tinkamu parengimu naudoti susijusios
paslaugos (toliau kartu — Prekés), aprasytos Techninéje specifikacijoje (Sutarties SD priedas Nr. 2).

2.2. Prekiy kiekis, nurodomas Sutarties SD prieduose Nr. 2 ir Nr. 3, yra tikslus.

2.3. Bendra Sutarties kaina yra 163 410,50 (vienas Simtas SeSiasdeSimt trys tukstanciai keturi Simtai

dedimt eury 50 euro ct), jskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

2.3.1. Prekiy kaina — 135 050,00 eury (vienas Simtas trisdeSimt penki tlikstanciai penkiasdesimt eury 0 euro
ct), nejskaitant PVM;

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 21 % — 28 360,50 eury (dvideSimt astuoni tikstandiai trys
Simtai SeSiasdesimt eury 50 euro ct).

2.4. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaic¢iavimo bidas — fiksuota kaina.

2.5. Pirkéjas moka Tiekéjui uz Prekes pagal Sutarties SD priede Nr. 3 nurodytus Prekiy jkainius. Prekiy
jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeiCiami (iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatytas kainos
perskaiCiavimas arba jkainiai yra mazinami Saliy susitarimu).

3. PREKIY KOKYBE

3.1 Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus
ir teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.
3.2. Prekéms nustatomas Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis taikomas

terminas) garantijos terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 12 (dvylikos) ménesiy garantijos
terminas, skaiCiuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiradymo dienos.

3.3. Prekiy perdavimo - priémimo ar Garantinio laikotarpio metu pastebétiems trikumams Salinti
nustatomas 5 (penkiy) darbo dieny terminas.



3.4. UZ nustatyty Prekiy trdkumy nepaSalinimg per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming
Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,05 procenty nuo trikumy turin€iy Prekiy kainos dydZio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstag dieng (taCiau bet kokiu atveju ne maziau kaip 50,00 (penkiasdeSimt) eury
uz vieng vélavimo laikotarpj).

3.5. Terminas Prekiy trikumams Salinti gali bati pratestas, jei nesibaigus Sutartyje nurodytam
trdkumy Salinimo terminui, Tiekéjas pateikia Pirkéjui argumentuotg praSyma su jrodymais, kad:

3.5.1. trGkumams ar/ ir gedimui pasalinti reikalingas papildomos jrangos/ medziagy/ daliy uzsakymas, kuriy
bdtinumo Tiekéjas negaléjo numatyti ir kuriy uzsakymas bei pristatymas uztruks ilgiau nei 5 darbo dienas;

3.5.2. trokumams ar/ ir gedimui pa$alinti batinas ilgesnis terminas dél sudétingo techninio sprendimo, kai
tokie trdkumai ar / ir gedimai atsirado ne dél Tiekéjo aplaidaus Sutarties vykdymo.

3.6. Jei per 3 (tris) darbo dienas Pirkéjas nepatvirtina leidimo pratesti trikumy Salinimo terming, tai
laikoma atsisakymu pratesti trikumy Salinimo terming. Visais atvejais terminas negali bati pratestas ilgesniam
terminui nei nurodytas trikumy $alinimo terminas Sutarties SD 3.3 punkte. Salys susitaria, kad atskiras
susitarimas dél trdkumy Salinimo termino pratesimo pasiraSomas nebus. Lygiaverciu dokumentu bus laikomas
Tiekéjo praSymas bei raSytinis Pirkéjo sutikimas. Visi pateikti dokumentai bei Pirkéjo sutikimas laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.7. Jeigu Tiekéjas Prekes su trikumais patiekia (ir su jy tinkamu parengimu naudoti susijusias
paslaugas suteikia) paskutine Sutarties SD 5 skyriuje nurodytg termino dieng ar iki Sios dienos neistaiso
nustatyty trGkumy, nepriklausomai nuo to, ar yra pasibaiges Sutarties SD 3.3 punkte nustatytas trikumy
Salinimo laikotarpis, Pirkéjas delspinigius/ baudas skaiciuoja Sutarties SD 5 skyriuje nurodyta tvarka.

4. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

4.1. Sutartis i$ Tiekéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

4.2. Kai Tiekéjas Pirkimo procediry metu atitikiai Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams jrodyti
rémeési kity Tkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Tiekéjas rémési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

4.3. Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus tik tai Sutarties daliai, kurig nurodé
Pasitlyme. Tiekéjas Pasitlyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subtiekéjai: NE.

5. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

5.1. Prekés pristatomos ir Sutarties SD 1.1 punkte nurodytos su jy tinkamu parengimu naudoti susijusios
paslaugos suteikiamos Techninés specifikacijos 2.3 punkte nustatytais terminais ir tvarka. Prekiy pristatymo
galimos vietos nurodytos Techninés specifikacijos 2.1.4 punkte. Konkreti uZzsakomy Prekiy pristatymo ir su jy
tinkamu parengimu naudoti susijusiy paslaugy vieta Tiekéjui bus nurodyta per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Tiekéjo pradymo gavimo dienos.

5.2, Tiekejas Prekiy perdavimo — priémimo aktg Pirkéjui pateikia po Techninés specifikacijos 2.1.1 ir 2.1.3
punkte numatyty Prekiy pristatymo ir sumontavimo bei Techninés specifikacijos 2.1.2 punkte numatyty su
Prekiy tinkamu parengimu naudoti susijusiy paslaugy suteikimo. Pirkéjui per Sutarties BD 10.5 punkte
nurodytg terming pasiraSius Prekiy perdavimo — priémimo aktg, Tiekéjas per 5 darbo dienas Sutarties BD
numatyta tvarka pateikia Pirkéjui Sgskaitg uz faktiSkai pristatytas ir sumontuotas Prekes ir suteiktas su jy
tinkamu parengimu naudoti susijusias paslaugas. UZ techninés specifikacijos 2.1.4 punkte numatyty su Prekiy
tinkamu parengimu naudoti susijusiy paslaugy tinkamg suteikimg Tiekéjas per 5 darbo dienas Sutarties BD
numatyta tvarka pateikia Pirkéjui Sgskaitg.

5.3. Tiekéjas patvirtina, kad jam yra zinoma, jog Pirkéjas vykdo valstybinés reikSmés funkcijas ir, Tiekéjui
véluojant laiku pristatyti Prekes ir/ ar suteikti su jy tinkamu parengimu naudoti susijusias paslaugas, bus
pazeistos vartotojy teisés, todél Tiekéjas besaglygiSkai sutinka su Siomis netesybomis bei jy dydzZiu. Uz
vélavimg pristatyti Prekes ir/ ar suteikti su jy tinkamu parengimu naudoti susijusias paslaugas per Sutarties
SD 5.1 punkte nustatytg terming, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui:

5.3.1. veluojant iki 5 (penkiy) dieny nuo Sutarties SD 5.1 punkte nustatyto termino pabaigos, 0,05 procenty
nuo véluojamy pristatyti Prekiy ir/ ar véluojamy suteikti su Prekiy tinkamu parengimu naudoti susijusiy
paslaugy kainos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng (nuo pirmos iki penktos vélavimo dienos),
taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 50,00 (penkiasdeSimt) eury uz vieng vélavimo laikotarpj;

5.3.2. uz kiekvieng papildoma vélavimo dieng, skai€iuojamg nuo 6 (Sestos) vélavimo dienos, 0,1 procenty nuo
véluojamy pristatyti Prekiy ir/ ar véluojamy suteikti su Prekiy tinkamu parengimu naudoti susijusiy paslaugy
kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng, taciau bet kokiu atveju ne maziau kaip 100,00 (vieng
Simtg) eury uz vieng veélavimo laikotarpj.



6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

6.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz kokybiSkas Prekes per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Prekiy perdavimo — priémimo akto pasirasymo ir/ ar Sgskaitos gavimo dienos tokia tvarka:

6.1.1. uz 80 vnt. EKS Contactless reader priedéliy bei 61 vnt. naujy EKS FS08 CONZ2 tipo ar lygiaverciy
jsigijimg bei 80 vnt. savitarnos siunty terminaly pritaikyma jsigijamiems Contactless reader priedéliams,
apimant siunty terminalo rémeliy projektavimg, gamybg bei montavimo darbus, mokama per Sutarties 6.1
punkte nustatytg terming, pasirasius Prekiy perdavimo — priémimo aktg ir gavus Saskaitg, taikant Prekiy
jkainius, nurodytus Sutarties SD priede Nr. 3;

6.1.2. uz 150 vnt. savitarnos siunty terminaly sertifikavimg ir jregistravima VMI mokama per Sutarties 6.1
punkte nustatytg terming nuo Sgskaitos gavimo dienos, taikant jkainius, nurodytus Sutarties SD priede Nr. 3.

6.2. Maksimalus netesyby dydis, Tiekéjo mokétinas pagal Sig Sutartj, negali virSyti Sutarties SD 2.3
punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo dienos ir galioja 220 (du $imtus dvideSimt)
kalendoriniy dieny, jskaitant ir apmokéjimo terming.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Salys, vadovaudamosi Sutarties BD 13.8 punktu, pasiraso konfidencialumo sutartj pagal Pirkejo
pateiktg formg (Sutarties SD priedas Nr. 4). Si sutartis yra batina sglyga Sutarties jsigaliojimui.

9. PRIEDAI

9.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.
9.2. Sutarties priedai yra:

9.2.1. Sutarties SD priedas Nr. 1 — ,Kontaktiniai asmenys®;
9.2.2. Sutarties SD priedas Nr. 2 — ,Techniné specifikacija“
9.2.3. Sutarties SD priedas Nr. 3 — ,Prekiy jkainiai*;

9.2.4. Sutarties SD priedas Nr. 4 — ,Konfidencialumo sutartis®.

10. SALIY REKVIZITAI

Tiekéjas

UZdaroji akciné bendrové ,HANSAB*
Savanoriy pr. 180A, 03154 Vilnius
Juridinio asmens kodas 111510685
PVM mokeétojo kodas LT115106811
AB SEB bankas

A.s.LT18 7044 0600 0119 0837
Tel. 8 5205 8800

Generalinis direktorius
Darius Zekonis

(parasas)

Pirkéjas

Akciné bendrové Lietuvos pastas
J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius
Juridinio asmens kodas 121215587
PVM moketojo kodas LT212155811
AB SEB bankas

A.s.LT71 7044 0600 0018 7388
Tel. 8 700 55 400

Faks. (8 5) 216 3204

Generaliné direktoré
Asta Sungailiené

(parasas)



Sutarties SD priedas Nr. 1

KONTAKTINAI ASMENYS

Uz Sutarties vykdymg i$ Pirkéjo pusés
atsakingas Pirkéjo atstovas

Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimag
jstatymy nustatyta tvarka yra atsakingas
Pirkéjo atstovas

Uz Sutarties vykdymg i§ Tiekéjo puseés
atsakingas Tiekéjo atstovas

Nesant 1 — 3 punktuose nurodyty atsakingy asmeny, uz minétuose punktuose nurodyty funkcijy
vykdymag atsakingais laikomi juos pavaduojantys darbuotojai.




Sutarties SD priedas Nr. 2

SAVITARNOS TERMINALY ELEKTRONINIY KORTELIY SKAITYTUVY (EKS) KEITIMO,
SERTIFIKAVIMO IR REGISTRAVIMO VALSTYBINEJE MOKESCIU INSPEKCIJOJE TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. Naudojami terminai (sgvokos ir sutrumpinimai):
Savoka/

Eil. Nr. o Paaiskinimas
Sutrumpinimas
1.1. Pirkéjas Akciné bendroveé Lietuvos pastas (toliau — LP arba Pirkéjas).
Ukio subjektas, su kuriuo bus pasiradyta pirkimo sutartis dél
1.2. Tiekéjas elektroniniy korteliy skaitytuvy keitimo, sertifikavimo ir jregistravimo

Valstybinéje mokesciy inspekcijoje (toliau — VMI) (toliau — Sutartis).
Elektroniniy korteliy skaitytuvy programinés jrangos sprendimas,
1.3. Aplikacija kurj Tiekéjas teikia mokéjimo kortelés (,Visa“, ,MasterCard®)
priemimui LP savitarnos siunty terminaluose.

Mokéjimo korteliy ,Europay”, ,MasterCard” ir ,Visa” sistemos
standartas.

Techninis ir eksploatacinis reikalavimas, skirtas apsaugoti kortelés
turétojo duomenis.

1.4. EMV

1.5. PCI PTS
PA-DSS (Payment

Visuotinis saugumo standartas, kurj sukdré Mokéjimo korteliy

1.6. éf;’r:'g:r“dc;n Data Security pramonés saugumo standarty taryba (PCl SSC).

1.7. PosXML Duomeny mainy protokolas.

18 Sertifikavimas Sertifikavimo dokumenty surinkimas, paruoSimas, testavimo
o procesy koordinavimas, programinés jrangos licencija.

19 Contactless reader EKS terminalo techniné dalis, leidZianti atsiskaityti bekontaktinémis
" priedélis kortelémis.

EKS arba bankiniy

1.10. korteliy skaitytuvas Elektroniniy korteliy skaitytuvas.

1.11. NFC (Nei” F_|eld Duomeny perdavimo formatas.
Communication)

1.12. RSA UZkoduotas duomeny perdavimo formatas.

2. Pirkimo objekto aprasymas:
2.1. Pirkimo objektas — LP savitarnos siunty terminaly seny EKS keitimas, sertifikavimas ir jregistravimas VMI:

2.1.1. 80 vnt. EKS Contactless reader priedéliy jsigijimas, pristatymas ir sumontavimas;

2.1.2. 80 vnt. savitarnos siunty terminaly pritaikymas jsigijamiems Contactless reader priedéliams,
apimant siunty terminalo rémeliy projektavimg, gamybg bei montavimo darbus;

2.1.3. 61 vnt. naujy EKS FS08 CONZ2 tipo ar lygiaverciy jsigijimas, pristatymas, suderinimas su
Pirkéjo turima programine jranga ir sumontavimas;

2.1.4. 150 vnt. savitarnos siunty terminaly sertifikavimo ir jregistravimo VMI paslaugos. Savitarnos
siunty terminaly adresai nurodomi, paspaudus nuoroda: https://www.post.lt/paslaugu-teikimo-vietos.
Konkreciy sertifikuoti ir registruoti reikalingy siunty terminaly sarasg Pirkéjas pateiks Tiekéjui per 10 d. d. nuo
Tiekéjo praSymo gavimo dienos. PraSymas pateikiamas el. pastu uz Sutarties vykdymg atsakingam Pirkéjo
darbuotojui. I1Slaidos, susijusios su savitarnos terminaly sertifikavimo ir jregistravimo paslaugomis, bei visi su
tuo susije valstybiniy institucijy taikomi mokesciai turi bati jskaiciuoti j Tiekéjo pasidlymo kaina.

2.2. Sios techninés specifikacijos 2.1 punkte nurodyty prekiy ir su jy tinkamu parengimu naudoti susijusiy
paslaugy apimtys yra tikslios.
2.3. Prekiy pristatymo ir su jy tinkamu parengimu naudoti susijusiy paslaugy teikimo terminai:

2.3.1. techninés specifikacijos 2.1.1, 2.1.3 punktuose nurodytos prekes turi bati pristatytos ir
sumontuotos, suderintos su Pirkéjo turima programine jranga bei techninés specifikacijos 2.1.2 punkte
nurodytos paslaugos suteiktos ne véliau nei iki 2019 m. gruodzio 31 d;

2.3.2. techninés specifikacijos 2.1.4 punkte nurodytos paslaugos turi bati suteiktos per 190 (vieng
8imtg devyniasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.



https://www.post.lt/paslaugu-teikimo-vietos

3. EKS techninés jrangos reikalavimai:
3.1. Bankiniy korteliy skaitytuvai turi palaikyti EMV lustg ir PIN + kontaktg ir Contactless reader;
3.2. Bankiniy korteliy skaitytuvai turi bati sertifikuoti naudoti Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje su bent Siais kliringo
centrais: ,Net“, ,Swedbank®;
3.3. Bankiniy korteliy skaitytuvai turi bati suderinami su EMV ir sertifikuoti bei palaikyti EMV 1 ir EMV 2
lygius;
3.4. Bankiniy korteliy skaitytuvai turi atitikti PCl PTS naujausius versijos reikalavimus;
3.5. Programine jrangg patvirtina PA-DSS;
3.6. Programiné jranga turi bati sertifikuota jsigyjanciy banky ir veikianti su Swedbank PanBaltic hostu;
3.7. Turi bati PosXML protokolo palaikymas rySiui tarp programinés jrangos ir siuntinio kompiuterio
programinés jrangos;
3.8. Programinés jrangos funkcijos: mokéjimo operacija, sandoriy atSaukimas, ataskaity teikimas, NFC
priémimas;
3.9. Bankiniy korteliy skaitytuvy ir ,dangtelio® parametrai ir iSmatavimai bei reikalavimai:

3.9.1. bankiniy korteliy skaitytuvo iSmatavimai: plotis apie 15 cm, ilgis apie 30 cm (pateikiami
pavyzdinéje nuotraukoje apacioje). ISmatavimy matmenys turi bati tikslinami Tiekéjo savitarnos siunty
terminaly vietose;

3.9.2. siunty terminalo naujo rémelio projektavimas, gamyba ir montavimas Pirkéjo siunty
terminaluose. Metalinés detalés turi biti gaminamos i$ nerddijancio plieno. Tiekéjas turi uztikrinti, kad naujas
rémelis nepakenkty siunty terminaly veiklai, nepazeisty konstrukcijos sandarumo, kondensato susidarymo
siunty terminalo viduje. Rémelis turi biti pagamintas taip, kad jame galéty bati jmontuojami Ingenico IUC150B,
IUR250 bei IUP250 jrenginiai. Rémeliy matmenis turi jsivertinti pats Tiekéjas;
3.10. Programinés jrangos taikymas ir atnaujinimai turi bati suderinami mokéjimo terminaly aparatinés jrangos
palaikymui ir konfigGravimui;
3.11. Bankiniy korteliy skaitytuvai turi badti integruoti ir veikti su KEBA KePol programine jranga
(https://www.keba.com/en/logistics-solutions/products/software/software):

3.11.1. Visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su integracija turi bati jskaiCiuotos j Tiekéjo pasidlymo

kaing;

3.11.2. Tiekéjas turi bati oficialus KEBA KePol programinés jrangos gamintojo ar jo jgalioto atstovo
partneris ir/ ar atstovas;

3.11.3. Programinés jrangos ir atnaujinimy pristatymo bddas: nuotolinis terminaly parametry
atnaujinimo sprendimas, terminalo programos atnaujinimas ir operaciné sistema (OS);
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3.12. Bankiniy korteliy skaitytuvai turi bati skirti dirbti lauko sglygomis ir turéti ne Zemesnj nei IP64 produkto
standartg arba lygiavertj;

3.13. Seny bankiniy skaitytuvy iSmontavimas ir jy keitimas naujais bei visy bankiniy korteliy skaitytuvy
jforminimas (sertifikavimas ir registravimas VMI). Kei¢iamy bankiniy korteliy skaitytuvy saradg Pirkéjas pateiks
Tiekéjui per 10 d. d. nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos. PraSymas pateikiamas el. pastu uz Sutarties
vykdymag atsakingam Pirkéjo darbuotojui;

3.14. |renginiams turi bdti suteikta 12 mén. garantija nuo jrenginiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

4. Kiti reikalavimai:
4.1. Bankiniy korteliy skaitytuvy programiné jranga turi palaikyti fiskaliniy duomeny saugojimo funkcijas:

4.1.1. Visi operacijos su kortele sandoriai turi bati registruojami atskirai ,Debeto suma*“ ir ,,Kredito
suma®;

4.1.2. Skaitikliy duomenys turi biti pasirasyti terminalo apsaugos procesoriaus viduje sukurto RSA
rakto;

4.1.3. Paraiskos autentiSkumg turi bati jmanoma patikrinti i$ ekrano naudojant specialig kontroline
suma, kuri generuojama saugiai pradinio nustatymo metu;

4.1.4. Skaitiklius ir parasus turi bati jmanoma nuskaityti i$ ekrano, atspausdinti gavus, arba turi bati
jmanoma jkelti j pardavimo sistemag per PosXML integracijos protokola;

4.1.5. Sprendimas turi bati patvirtintas Valstybinés mokesciy inspekcijos (VMI). Tiekéjas turi
parengti siunty terminalo techninj pasa, jregistruoti VMI, plombuoti siunty terminalg, atnaujinti programine

jranga.



PREKIY |KAINIAI

Sutarties SD priedas Nr.

vnt.
. o kaina/
Ellrl. Pavadinimas Mato vnt ;gllerﬁlt?é jkainis,
’ Eur be
PVM
1 EIelftropi_ni.q _kortfaliq skgitytuvq C_ontactless r_eader priedslis 80 190,00
priedéliai (jskaitant pristatymag ir sumontavimg)
Savitarnos siunty terminaly pritaikymas jsigijamiems savitarnos
> Contactless reader priedéliams, apimant siunty ;
. ; . ; : : . siunty 80 210,00
terminalo rémeliy projektavima, gamybg bei terminalas
montavimo darbus
Elektroniniai korteliy skaitytuvai FS08 CON2 tipo ar elektroniniy
3. lygiaverciai (jskaitant pristatyma, suderinima su korteliy 61 1 050,00
Pirkéjo turima programine jranga ir sumontavimg) skaitytuvas
Savitarnos siunty terminaly sertifikavimas ir savitarmnos
4, oo : siunty 150 260,00
jregistravimas VMI terminalas




Sutarties SD priedas Nr. 4

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, juridinio asmens kodas 121215587, buveinés adresas J. Jasinskio g. 16,
Vilnius (toliau vadinama ,Pirkéjas®), atstovaujama generalinés direktorés Astos Sungailienés, veikiancios
pagal bendrovés jstatus,

ir Uzdaroji akciné bendrove ,HANSAB®, juridinio asmens kodas 111510685, buveinés adresas Savanoriy
pr. 180A, Vilnius, (toliau vadinama ,Tiekéjas®), atstovaujama generalinio direktoriaus Dariaus Zekonio,
veikianCio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu gali bati vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

atsizvelgdamos |j tai, kad:

Salys sudaré Savitarnos terminaly elektroniniy korteliy skaitytuvy (EKS) keitimo, sertifikavimo ir
registravimo Valstybinéje mokesciy inspekcijoje pirkimo sutartj, pagal kurig Tiekéjas jsipareigojo
pakeisti senus savitarnos siunty terminaly elektroniniy korteliy skaitytuvus (toliau — EKS), perduodant
61 vnt. naujy EKS FS08 CONZ2 tipo ar lygiaverciy bei 80 vnt. EKS Contactless reader priedéliy,
jskaitant 80 vnt. savitarnos siunty terminaly pritaikyma jsigijamiems Contactless reader priedéliams,
apimant siunty terminalo rémeliy projektavima, gamybg bei montavimo darbus bei 150 vnt. savitarnos
siunty terminaly sertifikavimg ir jregistravimg Valstybinéje mokesg¢iy inspekcijoje (toliau vadinama
»Pirkimo sutartimi®);

Tiekeéjui, vykdant Pirkimo sutartj, bus atskleisti ir (ar) prieinami Pirkéjui ir jos verslui svarbiis duomenys,
kurie sudaro konfidencialig informacija;

tokios konfidencialios informacijos neteisétas atskleidimas tretiesiems asmenims gali padaryti Zalos
Pirkéjui ir (ar) jo verslo interesams,

susitaré ir sudaré Sig konfidencialumo sutartj (toliau vadinama ,Sutartimi*):

1. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SAVOKA

1.1.
1.1.1.

Konfidenciali informacija:

bet kokia forma iSreikSta (rasytine, zodine, elektronine, vizualine ir (ar) kt.) bet kokia informacija,
kurig Pirkéjas perduoda ar kuri yra atskleidZiama Tiekéjui, sudaranti Pirkéjo komercine ir (ar)
technologine paslaptj, apimanti komercine patirtj, informacija, susijusig su Pirkéjo komercinémis
technologijomis, Pirkéjo veiklos modeliu, know how ir (ar) kitg informacijg, kuri turi komercine verte,
kurios slaptumg Pirkéjas siekia iSsaugoti, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, susijusia su
Pirkéjo veiklos procediromis, ZmogiSkaisiais, intelektiniais ir materialiaisiais iStekliais, sutartimis,
partneriais, visais kontrahentais, verslo projektais, derybomis su partneriais, veiklos ir (ar) verslo
politika, klientais. Konfidencialia laikoma informacija, susijusi su Pirkejo klienty skaiCiumi, klienty
sudétimi, jy asmens duomenimis, paslaugy teikimo proceddromis, paslaugy kainodara, Pirkejo
finansy ir apskaitos duomenimis, informaciniy sistemy informacija (schemos, bréziniai,
technologijos, jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos, programinés jrangos gamintojai/ modeliai/
versijos, apsaugos sistemos, procesai, bet kokia informacinése sistemose/ duomeny bazése esanti
informacija, iSeities kodai), Pirkéjo veikloje naudojamomis technologijomis, sistemomis, verslo
valdymo sistemos veikimo principais, sistemos atliekamais vertinimo algoritmais, jsipareigojimy
Pirkéjui vykdymu, bet kokiais duomenimis apie Pirkéjo klientus, kuriuos Pirkéjas perdavé ar kitu
badu jie tapo Zinomi Tiekéjui, Saliy viena kitai sillomomis ir taikomomis kainomis, bet kokia kita su
Pirkéju ir Pirkéjo dukterinémis bendrovémis susijusi informacija;

1.1.2. visos duomeny bazés, analizés, pastabos, paaiSkinimai, kiti dokumentai, parengti Pirkéjo ar jo

1.1.3.

pasitelkty treciyjy asmeny, kuriuose yra Sutarties 1.1.1 punkte paminétos informacijos ar kurie yra
parengti remiantis Sia informacija;

bet kokie Pirkéjo sukurti ir bet kokia forma (rasytine, elektronine ir (ar) kt.) Tiekéjui perduoti dokumentai
(tiek popieriniame pavidale, tiek ir elektroniniame), kuriy neapima Sutarties 1.1.1 ir (ar) 1.1.2 punktai;



1.1.4.

1.2.

2.1.

3.1

3.2.

3.3.

3.4,

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

informacija apie Saliy bendradarbiavimo ypatumus, taip pat bet koks susirainéjimas tarp 3aliy,
susijes su bendradarbiavimu pagal Pirkimo sutartj, Sig Sutartj, Pirkimo sutartis, $i Sutartis, jy sglygos,
priedai ir (ar) jy kopijos ir bet kokia kita informacija, perduodama vykdant Sias sutartis.

Jeigu Tiekéjui kyla abejoniy, ar tam tikra Pirkéjo pateikta ar kitaip suzinota su Pirkéju susijusi
informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo elgtis su tokia informacija kaip su konfidencialia
informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu nepatvirtina kitaip. Konfidencialia
informacija nelaikoma vieSai prieinama informacija.

SUTARTIES OBJEKTAS

Tiekéjas jsipareigoja naudoti i$ Pirkejo gautg informacijg tik tokiu tikslu: dél tarp Saliy sudarytos Pirkimo
sutarties vykdymo. Tiekéjas taip pat jsipareigoja saugoti konfidencialig informacijg, neatskleisti
konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, uZztikrinti, kad konfidenciali informacija bet
kokia forma nepatekty asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

Tiekéjas jsipareigoja i§ Pirkéjo gautg ar suzinotg konfidencialig informacijg naudoti tik Sutarties 2.1
punkte nurodytam tikslui.

Tiekéjas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik:

3.2.1. tiems Tiekéjo darbuotojams, kurie turi bati susipazine su konfidencialia informacija Sutarties
vykdymo tikslais;

3.2.2. gavus iSankstinj radytinj Pirkéjo sutikimg, Tiekéjo pasitelktiems tretiesiems asmenims, jeigu jiems
yra batina susipazinti su konfidencialia informacija Sutarties vykdymo tikslais;

3.2.3. atitinkamoms valstybés valdzios institucijoms, pareigiinams ir kitems asmenims, kuriems tokig
informacijg privaloma atskleisti pagal Lietuvos Respublikos jstatymy imperatyvias nuostatas (tik tg dalj,
kuri minéty asmeny teisétu reikalavimu privalo bati atskleista). Tokiu atveju Tiekéjas, gaves reikalavimag
atskleisti Pirkéjo jam patikétg konfidencialig informacijg, privalo nedelsiant apie tai rastu informuoti
Pirkéja.

Tiekéjas privalo informuoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija yra teisétai atskleidZiama, kad
informacija yra konfidenciali, bei uZtikrinti, kad kiekvienas asmuo, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai dirbs su
konfidencialia informacija, su ja susipazins ir (ar) turés galimybe jg gauti ar susipazinti su ja, vykdyty Sios
Sutarties saglygas, saugoty konfidencialia informacijg, neatskleisty konfidencialios informacijos
tretiesiems asmenims, neturintiems teisés jos gauti, ir ja nesinaudoty asmeniniais tikslais bei rastu
jsipareigoty su konfidencialia informacija elgtis taip, kaip numatyta Sutartyje, ir solidariai su Tiekéju
atsakyty uz savo jsipareigojimy pazeidimus.

Tiekéjas |sipareigoja jgyvendinti technines ir organizacines gautos ar suzinotos konfidencialios
informacijos apsaugos priemones tokios informacijos saugumui uZtikrinti, kad asmenys, neturintys teisés
tokios informacijos gauti ar jos Zinoti, neturéty galimybeés ir sglygy Sig informacijg gauti ar jg suZinoti.
Tiekéjas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui, jei jam tapo Zinoma ar jis pagrjstai jtaré, kad konfidenciali
informacija gali bati ar buvo atskleista asmenims, neturintiems teisés jos gauti ar Zinoti, ir déti visas
pastangas, kad buty uZkirstas kelias tokiems paZeidimams, pa$alintos paZeidimy pasekmés, o
pazeidéjams pritaikyta teisiné atsakomybé ar bet kokios kitos teisétos poveikio priemones.

Tiekeéjas privalo laikyti konfidencialig informacijg visiSkoje paslaptyje, jos neaptarinéti, neperduoti ar kitaip
neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytas iSimtis, nedaryti jokiy
konfidencialios informacijos kopijy, nuoraSy, iSrasy ir (ar) kitokiy jraSy apie konfidencialig informacija,
iSskyrus, jei tai yra bdtina Pirkimo sutarties vykdymui, laikyti konfidencialig informacija rdpestingai,
patikimoje ir gerai saugomoje vietoje, jos nesinesioti ir nesielgti taip, kad ji galéty dingti, pasimesti ar tapti
kitaip Tiekéjo nekontroliuojama, imtis kity priemoniy, reikalingy tam, kad bity iSvengta neteiséto
konfidencialios informacijos atgaminimo, panaudojimo ir (ar) atskleidimo.

Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad nei Pirkimo sutarties galiojimo metu, nei jai pasibaigus konfidenciali
informacija bet kuria forma ir bet kokie jos nuoradai nepatekty asmenims, neturintiems teisés jos gauti.
Tiekéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny, kai i5 Pirkéjo gauta informacija nebenaudojama Sutartyje
nustatytais tikslais, privalo sunaikinti ir (ar) pilnai iStrinti arba jpareigoti asmenj, kuriam konfidenciali
informacija buvo atskleista, sunaikinti ar pilnai iStrinti visus dokumentus, kuriuose yra uZfiksuota
konfidenciali informacija, nepasiliekant jokiy informacijos kopijy bet kokiose laikmenose. Tiekéjas privalo
nedelsiant pateikti Pirkéjui Siame Sutarties punkte nustatyty reikalavimy jvykdymo rasytinj patvirtinima.
Esant Pirkéjo reikalavimui, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo grazinti visas jo turimas
materialias konfidencialios informacijos laikmenas Pirkéjui ir uZztikrinti, kad turimas materialias
konfidencialios informacijos laikmenas grazinty visi kiti asmenys, kuriems tokia informacija buvo
perduota.
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4. ATSAKOMYBE

4.1. Tiekéjas, be rasytinio Pirkéjo sutikimo tretiesiems asmenims bet kokiu bidu atskleides Pirkéjo jai pateiktg
ar kitaip suZinotg konfidencialig informacijg ar kitaip pazeides Sutartj, uz kiekvieng Sutarties pazeidimo
atvejj Pirkéjui sumoka 3 000 Eur (trijy tOkstanciy eury) dydzio bauda. Taciau, jeigu Pirkéjo patirti
nuostoliai virSija auk$ciau Siame Sutarties punkte nurodytg suma, Tiekéjas privalo atlyginti ir nurodytg
suma virSijanc€ius nuostolius, taip pat Pirkéjo negautas pajamas, kity asmeny gautas pajamas neteisétai
naudojant Pirkéjo konfidencialig informacijg, atskleistg Tiekéjo.

4.2. Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma laikoma i§ anksto nustatytais bdsimais minimaliais Pirkéjo
nuostoliais ir Pirkéjui tokiu atveju nereikia jrodinéti savo patirty nuostoliy dydZio. Salys susitaria, kad $aliy
sutarta nuostoliy suma néra per didelé ir yra protingo dydzio, atsizvelgiant j Saliy jsipareigojimy apimtj
bei Tiekéjo tinkamo |sipareigojimy nevykdymo pasekmes Pirkéjui, nepazeidzia 3aliy interesy
pusiausvyros.

4.3. Sutarties pazeidimo atveju Sios Sutarties 4.1 punkte nurodytg sumg Tiekéjas sumoka Pirkéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo kiekvieno tokio pazeidimo dienos.

5.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos ir galioja 5 (penkis) metus po Pirkimo
sutarties galiojimo pabaigos. Sutartis galioja ir taikoma tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas
perdavé ir (ar) kitaip atskleidé Tiekéjui iki Sios Sutarties jsigaliojimo, tiek konfidencialiai informacijai, kurig
Pirkéjas atskleidé ir (ar) kitaip perdavé Tiekéjui po Sios Sutarties jsigaliojimo.

5.2. Salims po $ios Sutarties sigaliojimo sudarius kitas sutartis, $i Sutartis taikoma ir $aliy santykiams,
atsiradusiems iki tos sutarties sudarymo, Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus, jei toje sutartyje
nenumatyta kitaip (Sutarties tekste vartojama sgvoka ,Pirkimo sutartis“ apima ir Siame Sutarties
preambulés punkte paminétg kita, kitas Saliy sutartis).

5.3. Sutarties nuostatos netaikomos informacijai, kuri nelaikoma konfidencialia.

5.4. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta rasytiniu Saliy susitarimu.

5.5. Sutardiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

5.6. Né viena i$ Saliy neturi teisés savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj arba jy dalies perduoti bet kuriam
tre€iajam asmeniui be rastisko kitos Salies sutikimo.

5.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba paprasta raSytine forma dviem vienodg juriding galig turinCiais
egzemplioriais. Kiekviena Salis pasilieka saugoti po vieng Sutarties egzemplioriy.

5.8. Saliy tarpusavio gindai sprendziami derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, $aliy ginéas sprendziamas
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisme, esan¢iame Vilniaus mieste.

Tiekéjas Pirkéjas
UZdaroji akciné bendrové ,HANSAB* Akciné bendrové Lietuvos pastas
Savanoriy pr. 180A, 03154 Vilnius J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius
Juridinio asmens kodas 111510685 Juridinio asmens kodas 121215587
PVM mokeétojo kodas LT115106811 PVM mokeétojo kodas LT212155811
AB SEB bankas AB SEB bankas
A.s.LT18 7044 0600 0119 0837 A.s.LT71 7044 0600 0018 7388
Tel. 8 5205 8800 Tel. 8 700 55 400

Faks. (8 5) 216 3204
Generalinis direktorius Generaliné direktoré
Darius Zekonis Asta Sungailiené
(parasas) (parasas)
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